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ABREVIATURAS
E INDICACIONES 
UTILIZADAS EN ESTA PUBLICACIÓN

breviaturasA

Aufl.
Av.
Bibl.
c 
Cie.
cm.
Co.
col.
der.
Dr./Dra.
Ed./ed./éd./Eds.

erw.
et al.
etc.
facsím.
fot.
h. 
il.

Imp./Impr.

int.
izq.
km.
láms.
Lic.

Auflage
Avenida
Bibliotecario/a
copyright 
Compagnie
centímetros 
Company
coloreado/a
derecha
Doctor/a
edición, edition, édition, 
editor, editores
erweitert
et alii
etcétera 
facsímil
fotografía/s
hoja/s
ilustrado, ilustración/s, 
ilustrador
Imprenta, Imprimerie, 
impresión, impreso
interno 
izquierda
kilómetros 
láminas 
Licenciado/a

Mg.
N. de la Ed.
Nº, nº, no., nro.
Ont.
P.
p./pp.
párr.
Pcia.
pleg./s.
Prof.
pte./ptes.
R.P./RR.PP.
S.
s.f. 
S.J.
s.n.
ser.
Sr.
St.
Téc.
Tel.
trad.
umgearb.
v., vol.
verb.
verm.

Magister
Nota de la Editora
Número
Ontario 
Padre
página/s
párrafo
Provincia
plegado/s
Profesor/a
parte/s
Reverendo/s Padre/s
Siglo
sin fecha
Sacerdote Jesuita
sine nomine
serie 
Señor
Saint
Técnico/a
teléfono 
traducción
umgearbeitet
volumen, volúmenes
verbesserte
vermehrte

ndicacionesI

(...)

?

[ ]

Indica que se ha omitido parte de un texto.

Indica una fecha probable.

Indica que la información se ha tomado de una fuente distinta a la primaria.
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